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CONTRATO CEL -4864-S powed 6 DEC 013 G722

OEPARTANMENTO DE Siemer on
RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS,

actuando en nombre vy

representacién en ml calldad de Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Plblico,
del domicllio de San Saivador; con NUmero de ldentificacion Tributaria cero seiscientos
catorce-clento ochenta mil noveclentos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a guien en
adelante se le denominara indistintamente “La Comisién” o “CEL", personerfa que se acredita
con el Testimonlo de Escritura Plblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
ciudad, a las guince horas del dia dieciséis de noviembre de dos mil docs, ante los oficios de
la Notario Ana Dolly Vallente Escalante, por medio del cual el sefior José Leopoldo Samour
Gémez, en su calidad de Presidente y Representants Legal de CEL, me confirié Poder General
Administrativo para que en nombre y representacién de dicha institucién, comparezca al
otorgamiento de todo tipo de Instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demés
documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y
facultades encomendados a la Comisién; asf como el presente instrumento. En dicho poder la
notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con que actia el
Representante Legal de la misma, por una parte, y por la otra;

REYNALDO ALEX NOLASCO FLORES,

actuando en nombre y representacién en” mi caracter de Apoderado General
Administrativo, de la socledad que gira con la denominacién de PLANTA DE
TORREFACCION DE CAFE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que pueds
abreviarse PLANTA DE TORREFACCION DE CAFE, S.A. de C.V., o “PLANTO, S.A. de
C.V." del domicllio de Soyapango, Departamento de San Salvador, qulen en lo sucesivo
me denominaré “LA CONTRATISTA", convenimos en suscribir el presente contrato, de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica y su
Reglamento, el cual se regiré por las sigulentes estipulaciones:

ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a suministrar a la CEL “CAFE DE ALTURA TIPO GOURMET", para
el perfodo de Enero a Diciembre del afio 2014. Todo de conformidad con lo establecido
en los documentos contractuales y Anexo | “Cuadro de Preclos”.

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte Integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos sigulentes:
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a) Las garantfas;
b) La oferta de la contratista de fecha 15 de octubre de 2013; y

¢) Eldocumento de solicitud de oferta

El presente contrato y sus modificaciones si las hublere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo
al orden Indicado. Estos documentos son complementarios y cualquler suministro
requerido en uno es igualmente obligatoric como si se requirlera en todos.

ARTICULO 3°- CARACTERISTICAS DE LOS BIENES

La Contratista se compromete a entregar los bienes objeto del contrato de acuerdo a las
especificaciones y hasta las cantidades estimadas segun detalle,

Unidad de Cantidad
Producto i Especificaciones satneda
De altura, Tipo gourmet, elaborado bajo las méds estiictas normas
de calldad en cuanto a aroma y sabor; tostado, maolido y fisto para
Café Libra ser percolade, en presentaclon de 1 libra, y empacado especlal 4,260.00
laminado. Deberd contar con niimero de registro sanitario y fecha
de vencimiente.

ARTICULO 4°- LUGAR Y PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES

La contratista se compromete a entregar la cantidad estimada de hasta: cuatro mil dos
clentos cincuenta (4,250) libras de café, a través de entregas parciales, en los tres (3) dfas
habiles después de haber recibido la notificacién escrita (carta o fax) firmada por el Jefe del

Departamento Apoyo Administrativo,
Los bienes objeto del contrato seran entregados por la Contratista en el Almacén de

Papelerfa y Utlles del Departamento Apoyo Administrativo de CEL, ubicado en el sétano de
Oficina Central, 9* Calle Poniente N°. 850, Centro de Gebierno, San Salvador.

ARTICULO &° OBLIGACION A PAGAR

El monto total del presente contrato es por la cantidad de hasta DIEZ MIL NOVECIENTOS
SESENTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$10,965.00), de conformidad al Anexo | Cuadro de Precios.

Dicho monto no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién
de Servicios, el cual serd pagado por CEL.

ARTICULO 6°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El monto del contrato ser4 pagado en délares de los Estados Unidos de América (US$).
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La CEL pagaré a la contratista en un plazo de quince (15) dfas hébiles, segtn la (s) entrega
(s) realizada (s), medlante la presentacién de un (1) original y (1) copia del comprobante de
pago correspondients, en el Departamento de Tesorerfa ubicado en la Oficina Central de la
CEL. El Comprobante de pago deberd contener la firma del encargado del Almacén de
Papelerfa y Utlles y autorizado por ia Jefatura del Departamento Apoyo Administrativo de
CEL. Ademas, se adjuntaré copla del acta de recepcién por cada entrega realizada, asf
como copia de la nota de revisién de la garantfa de cumplimiento de contrato, la cual sera
requisito tnicamente para el primer pago, y para efectuar el tltimo pago se debera anexar
copia del Certificado de Aceptacién (CA) de los bienes.

ARTICULO 7°- FINANCIAMIENTO

La adquisicién de los bienes objeto de este conirato, serén financiados con fondos propios
de la CEL, CODENTI 433 y Especifico de Gasto 54101,

ARTICULO 8°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La contratista rendird por su cuenta y a favor de CEL, dentro de los diez (10) dfas habiles
siguientes a la recepcion formal de su ejemplar del contrato, una Garantfa de cumplimiento
de contrato por medio de una flanza emitida por un Banco o comparila Aseguradora o
Afianzadora, con domicilic legal en El Salvador, autorizado por la Superintendencia del
Sistema Financiero, y aceptable a CEL, por un valor de UN MIL NOVENTA Y SEIS 50/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,096.50), equivalents al diez
por clento (10%) del monto total del contrato y su vigencia serd de catorce (14) meses,
contados a partir de la fecha de la suscripcién del Contrato,

Dicha garantfa deberéd presentarse por medic de nota‘remisién para su revisién en el
Departamento de Conirol y Gestiones Contractuales de la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional - UACI, ubicada en Oficina Central, 5* Planta, 9° Calle Poniente
No. 950, Centro de Gobierno, San Salvador. La garantfa debera ser otorgada de acuerdo
con el formulario proporcionado por CEL, la que no sea otorgada de acuerdo al formulario

podréa ser rechazada.
ARTICULO 9°- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando la contratista incumpla alguna de las especificaclones consignadas en el contrato
sin causa Justificada, se le haré efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato, sin
perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantfa sera exigible en proporcién directa a la cuantfa y valor de las
obligaciones contraciuales que no se hubleren cumplido.
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ARTICULO 10°- MULTA POR MORA

Cuando la contratista Incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podré declararse la caducidad del contrato
o imponer el pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad a la siguiente

tabla:

En los primeros treinta dfas de retraso, la cuantla de la multa diaria sera del cero punto uno
por clento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantla de la multa diaria sera del cero punto
clento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dlas de retraso, la cuantfa de la multa diaria seré del cero punto quince por
clento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto tofal del
contrato incluyendo los Incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, seréa fijada proporcionalmente de acuerdo al
valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva programacién de la
ejecucién de las obligaciones coniractuales, siempre que éstas puedan programarse en

diversas etapas.

En el contrato de suministro los porcentajes previamente filados para la muita, seré
aplicable Gnicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar
por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinarédn con audiencia del contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En el caso de la Libre Gestién la multa mihima a imponer serd del diez por ciento del
salario minimo del sector comercio.

ARTICULO 11° - RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable al mismo, debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar y a gue se le conceda una prérroga equivalents al
tiempo perdido, y el mero retraso no dara derecho al contratista a reclamar compensacién
econdmica adicional. La solicitud de prérroga debera hacerse dentro del plazo contractual

pactado para la entrega correspondiente.
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Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberé solicitar por escrito a la
CEL que verifigue el accntecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la
elaboracién del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a méas tardar tres
dlas habiles posteriores de ocurrido el hecho que genere el ratraso. Cuando sea necesario,

deberan presentarse las pruebas respectivas.

ARTICULO 12° - MODIFICACIONES

La CEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimlento del plazo pactado,
slempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
elecucién del presente contraio se entenderd por circunstancias Imprevistas, aguel hecho
0 acto que no pueds ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza

mayor.

Lo anterior, de conformidad a lo establecido en el artfculo 83-A de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién Pdblica (LACAP).

Cualquier modificacién en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya
Sea ds una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segtn lo establecido en la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Plblica, se considerara como
nueva contratacién, por lo que deberd sometarse a un nuevo proceso, sigulendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacién

correspondients,

Sl la modificacién correspondiera a incremento del precio del contrato, la contratista se
encuentra obligada a realizar la ampliacién de la garantia de cumplimiento de contrato.

Este Contrato se ha originado de un proceso de Contratacion por Libre Gestién, el cual de
conformidad al Iimite establecido por la Ley de Adquisiciocnes y Contrataclones de la
Administracién Publica, no puede sobrepasar el monto de CINCUENTA Y CINCO MIL
NOVECIENTOS CUARENTA Y CUATRO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$55,944.00), equivalente a dosclentos cuarenta salarios minimos
mensuales para el sector comercio, Incluido el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y Prestacién de Serviclos (IVA) y de CUARENTA NUEVE MIL. QUINIENTOS SIETE
96/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$49,507.96), sin incluir
el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y Prestaclén de Servicios (IVA).

ARTICULO 13°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El funcionario designado por CEL para velar por el cumplimiento del contrato hasta su
llquidaclon es el ficenciado Adalberto Velasquez, Jefe Departamento Apoyo Administrativo,
quien debera cumplir con las obligaciones establecidas en el articulo 82 Bis LACAP y

Articulos pertinentes del RELACAP.
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ARTICULO 14°- GARANTIA DE LOS BIENES

La contratista debera garantizar que todos los bienes serén proveldos de acuerdo con las
estipulaciones contractuales y se compromete a cambiar sin costo para la CEL, cualquier
defecto de todo o parte de los bienes, siempre que la CEL le haya dado aviso por escrito
del defecto, dentro del perfodo de garantla de los bienes. El perfodo por el cual la
contratista garantizara los bienes sera de doce (12) meses contados a partir de la fecha en
que se emita el Certificado de Aceptacion, para lo cual la contratista presentara a la CEL,
un Certificado de Garantfa de Calidad que garantizar4 los bienes durante dicho perfodo, el

cual sera aprobado por la CEL.

l.a contratista correra con todos los gastos de transporte desds el sitio de entrega al lugar
donde se efectuara la sustitucién, y otros gastos en los que incurriera por la sustitucién de
los bienes, o parte de los mismos, incluyendo el IVA.

Sl durante el plazo de la garantfa de los blenes se cbservare algin vicio o deficiencia, la
CEL lo comunicara a la contratista por escrito, quien deberé reponer los bienes, si dicho
suministro no puede ser sustituido, la CEL lo rechazaré y haré efectiva la garantfa de
cumplimiento de contrato, quedando la Comisién exenta de cualguier pago pendiente.

ARTICULO 15° - ACEPTACION DE LOS BIENES

Cuando los 'blenas especificados en el contrato hayan sido recibidos en el Aimacén de
Papelerfa y Utiles, la GEL procedera a la inspeccion de los mismos y se hara la recepcién

correspondiente.

La Inspeccién mencionada se verlficara en presencia de la contratista o de un delegado
que éste nombre para tal efecto, levantandose y firmandose el Acta de Recepcién
correspondiente a entera satisfaccion de la CEL o con sefialamiento de los defectos que

se comprobaren.

Sl la totalidad de los bienes recibidos cumplen satisfactoriamente con los requisitos
establecidos en el contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias después de
recibidos procedera a la emislén del Certificado de Aceptacion, previa presentacién por
parte de la contratista del Acta de Recepcidén Final y del Certificado de Garantla de

Calidad,

En caso de que se comprueben defectos en la entrega, la contratista haré la inmediata
reposicion de los bienes suminlistrados.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendrd por incumplido el
contrato y procedera la Imposicién de sancicnes o en su caso la extincién del contrato,
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ARTICULO 16°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el perfode de garantfa de los bienes, y siempre que la contratista
haya cumplido con lo dispuesto en el ARTICULO 14° - GARANTIA DE LOS BIENES, y sl
no hublese ningln reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayoer de treinia (30) dias
dara por liguidado el contrato y le haré la devolucién de la garantfa correspondiente.

ARTICULO 17°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL. CONTRATO

Caducidad
Por mutuo acuerdo enire las partes

a)
b)
c) Por revocacién
d)

Por rescate, vy
e) Porlas demas causas que se determinen contractualmente

ARTICULO 18° - ARREGLO DIRECTO

En caso que surgieran controversias en la sjecucién del contrato, las partes acudiran al
arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferenclas y solicitara la fijacién del lugar, dfa y hora para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de los quince (15) dlas sigulentes a la recepcion

de la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocard por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se reflers el inciso anterlor, la otra parte

podra Introducir los puntos que estime convenlentes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion

En caso que las paries no llegaren a ningln acuerdo, se procederé de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 19° JURISDICCION.

ARTICULO 19° - JURISDICCION

Las partes sefalan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales
se someten en caso de accion judicial.

ARTICULO 20° - NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el Contrato, debera difigirse con atencién al
Licenciado Adalberto Velasquez, al fax (603) 2211-6388; 6
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a la direccion postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA
Secci6n de Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9* Calle Poniente No.950,
Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto: contrato No. CEL-4864-S del Requerimiento No. 84 de la dependencia
Departamento Apoyo Administrativo,

Y a la contratista en la siguiente direccién: Boulevard del Ejército Nacional Km. 7,
Soyapango, San Salvador, El Salvador. C.A. ; Fax (503) 2277-3281.

ARTICULO 21° - VIGENCIA
El presente contrato entraré en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacién.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales serd
entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL

En la ciudad de San Salvador, a los veintisiete dias del mes de noviembre de dos mil trece.

Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio  Planta de Torrefaccién de Café, S.A. de C.V.
Lempa (CEL)

Apgderado General Administrativo
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la cludad de San Salvador, a las catorce horas y treinta minutos del dfa veintisiet
de noviembre de dos mil trece. Ante mf, FLOR DE MARIA PORTILLO DE

ESCALANTE, Notaria, del domicilio de Soyapango, Departamento de San
Salvador, comparecen, por una parte RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS,

actuando en nombre y representacion
en su calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Publico,
del domicilio de San Salvador; con Némero de Identificacién Tributaria cero
seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero
uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisién” o
"CEL", personerfa que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista: a) El testimonio de escritura publica de Poder General Administrativo
otorgado a favor del ingeniero RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS, en esta
ciudad, a las quince horas del dfa dieclséis de noviembre de dos mil doce, ante
los oficios notariales de la licenciada Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del
cual el sefior José Leopoldo Samour Gémez, en su calidad de Presidente de CEL
confirié al ingenlero RENE FRANCISCO FERRUFINO RAMOS Poder General
Administrativo para que en nombre y representacién de dicha Institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios,
escrituras y demds documentos que sean necesarios o convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y faculiades encomendados a la Comlsién; asf
como el presente instrumento, de conformidad con su ley de creacion y demas
leyes que le sean aplicables. En dicho poder la notaric autorizante dio fe de la
existencia legal de fa CEL y de la personerfa con que actia su representante legal;
y b) Artfculo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica; por consiguiente estando el compareciente plenamente
facultado para otorgar el contrato que més adelante se relaciona; y por otra parte
REYNALDO ALEX NOLASCO FLORES,

quien actiia en su caracter de Apoderado General Administrativo, de la
Sociedad PLANTA DE TORREFACCION DE CAFE, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse PLANTA DE TORREFACCION DE
CAFE, S.A. DE C\V. o PLANTO, S.A. DE C.V., del domiclio de Soyapango,
Departamento de San Salvador, con Ndmero de identificacién Tributaria: cero seis
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uno cuatro- uno tres cero nueve nueve cuatro- uno cero dos - cinco, en adelante
denominada "LA CONTRATISTA", personeria que doy fe de ser legftima y
suficiente por haber tenido a la vista: el Testimonio de la Escritura Pablica de
Poder General Administrativo, otorgada, ante los oficios de la Notaria Blanca
Veronica Urbina, por el sefior Alfonso Tomés Carbonell Carbia, en su calidad de
Presidente de la Junta Directiva y por tanto Representante Legal de la Sociedad
"PLANTA DE TORREFACCION DE CAFE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE", que puede abreviarse PLANTA DE TORREFACCION DE CAFE, S.A.
DE C.V. o PLANTO, S.A. DE C.V., a favor del compareciente, en esta ciudad a las
quince horas y treinta minutos del dla veintinueve de noviembre de dos mil docs, Inscrito
en el Registro de Comerclo al Nimero CUARENTA Y OCHO, del Libro UN MIL
QUINIENTOS CUARENTA Y TRES, con fecha veintiuno de diclembre de dos mil doce,
por medio del cual se faculta al sefior REYNALDO ALEX NOLASCO FLORES, para que
en nombre y representaclén de la saciedad celebre toda clase de contratos en nombre
de la socledad PLANTA DE TORREFACCION DE CAFE, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE; en dicho poder el notario autorizante dio fe de la existencia legal de
la Sccledad y de la personerla con la que actla el compareclente, en lo sucesivo
denominado “LA CONTRATISTA", y en las calldades Indicadas ME DICEN: Que con el
objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el contrato nimero
CEL-CUATRO MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y CUATRO-S, que consta de
veintitn articulos y un anexo, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo
dia y que reconocen como suyas, las firmas que en él aparecen, el cual en sus
partes principales establece que la contratista se obliga a suministrar a la CEL
“CAFEE DE ALTURA TIPO GOURMET", para el perfodo de Enero a Diclembre del
afio dos mil catorce, todo de conformidad con lo establecido en los documentos
contractuales, y su anexo. La Contratista se compromete a entregar, la cantidad
estimada de hasta cuatro mil doscientos cincuenta libras de café, a través de
entregas parciales, en los tres dlas "habiles después de haber recibido la
notificacién escrita carta o fax firmada por el Jefe del Departamento Apoyo
Administrativo. La Comisién pagara a la contratista un monto de hasta DIEZ MIL
NOVECIENTOS SESENTA Y GINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, de conformidad al Anexo | Cuadro de Precios, el cual no incluye el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y Prestacién de Servicios IVA, el
cual serd cancelado por CEL. El monto del contrato sera pagado en délares de
los Estados Unidos de América. CEL pagara a la contratista en un plazo de
quince dfas habiles, segln las entregas realizadas, mediante la presentacion de
un original y una copla del comprobante de pago correspondiente, en el
Departamento de Tesorerfa ubicado en la Oficina Central de la CEL. FEl
Comprobante de pago deberd contener la firma del encargado del Aimacén de
Papelerfa y Utiles y autorizado por la Jefatura del Departamento Apoyo
Administrativo de CEL. Ademas, se adjuntara copia del acta de recepcién por
cada enlrega realizada, anexando copla de la nota de revisién de la garantia de




cumplimiento de contrato, la cual seré requisito Unicamente para el primer pago, y
para efectuar el Ultimo pago se deberd anexar ademés copia del Certificado de
Aceptacién de los bienes. Adicionalmente los otorgantes, me manifiestan que
reconocen Yy ratifican las demas estipulaciones contenidas en el mencionado
contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las firmas que aparecen al calce del
contrato en referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber sido
puestas por los comparecientes de su pufio y letra, a mi presencla, gulenes
ademdés reconocieron el contenido de dicho contrato. Asl se expresaron los
comparecientes a quienes explique los efectos legales de la presente acta notarial
que consta de tres hojas (tiles y lefdo que les hube todo lo escrito en un solo acto
sin Interrupcién, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para
constancia firmamos. DOY FE.-




ANEXO | - CUADRO DE PRECIOS

Unidad de Pracio Precio Total

Descripeién del articulo meiidn Cantidad Unitario (US$)

Café molidc marca Coscafé: de
altura, tipo gourmet, slaborado bajo
las més estrictas normas de calidad
en cuanto a aroma y sabor; tostado o 4,250 255 58 10.065.00
y listo para ser percolado, en
presentacion de 1 libra, y sl
empacado en papel especial
laminado.

Planta dy Toirelaecldi
I da Cafd, S.A. da GV,






